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VALLFOGONA

Y LUGARES QUE COMPONIAN SU ANTIGUA BARONIA

Por Francisco Monsalvatje Fossas

‘Continwacion)

Ocupé Ramoén de Milany un lugar distinguido en la
corte de los reyes de Aragén. Conociendo bien la corte de
Francia y la lengua, el rey Don Jaime IT 1o mand6 en el
ano 1327, como embajador al rey Carlos IV de Francia,y
al regreso de su embajada llevé el encargo especial de este
tiltimo de proponer el matrimonio de Carlos de Uros, cuna-
do del citado rey [rancés con Violante, la hija mas pequena
del rey Don Jaime. A los pocos dias de retnar Don Alfonso,
en el mes de Noviembre del mismo afio de 1327, fué man-
dado por segunda vez ala corte de Francia para tratar di-
versos asuntos y manifestar que no siendo posible aceptar
los pactos de casamiento de 12 mencionada Violante con el

cufiado de Carlos IV, por estar acordado su matrimonio con
" ¢l hijo del Principe de Tarento, propusiera el casamiento
del mencionado cufiado con Constanza,hija del rey Federico
de Sicilia, prima del rey de Aragén 1o mandé el rey Don
Afonso 1[I de Aragoén, por tercera vez, coil fecha 26 de Fe-
brero del afio 1329, como embajador al rey de Francia Feli-
pe de Valois y a Juan, rey de Polonia ¥ Bohemia y conde
de Luxenburgo, para tratar del auxiiio que debian prestar
alrey de Aragén, en la guerra con el rey moro de Grana-
da. lievando un salvaconducto para el rey y su comitiva, en
el cual. conforme a los deseos del extranjero, se le prome-
tia no ponerle obstaculos en su marcha a traves de 1a Coro-
na de Arag6n desde Salsas a Orihuela; que s€ le venderian
viveres por su justo precio y se le tomaria la moneda €n su
justo valor; v concediéndole jurisdiccion civil y criminal
sobre sus gentes dentro del seflorio aragonés; la embajada

—— e — A —.

decia en sustancia que, avenidos los reyes cristianos espa-
fioles, podia el polaco poner en practica su buen propo6sito
cuando quisiere \ antes pudiere. Pocos dias después le ins-
t6 a que acelerase el viaje, para no dar tiempo a los enemi-
gos de recoger sus cosechas, a fin de que la resistencia fue-
se menor y reducirlos o vencerlos no exigiera tanto esfuer-
70, v le avis6 su resolucién de invadir Granada el proximo
mes de Abril.

En la larga y tendida correspondencia de Ramoén de
Milany con su Rey, méas interesante si cabe para la histo-
ria de Francia que para la nuestra, se demuestra su tacto
politico el acierto en que procedia. Tanto es asi. que al con-
testar el rey Don Alfonso a sus cartas del 13y 26 de Junio,
le manifiesta estar muy contenfo de su actividad y acierto,
pero que referente a lo que le manifestaba Ramoén de Mi-
lany de que los reves de Franciay Bohemia persistian e€n
su empeno de venir a Espana, noticias que alarmaron al
débil e irresoluto monarca aragonés, recomendabale enton-
ces 42 Ramoén de Milany que procurase librarle del compro-
miso. Al mismo tiempo el de Bohemia pidi6 amp.iacién a
los privilegios que se le otorgaban €n el salvo conducto;
esto es, que el rey de Castilla le concediese libre transito-
por sus tierras y jurisdiccién civil y criminal sobre sus gen-
tes. Dijo el de Aragén que no estuba en su mano conceder-
lo, pero que lo procuraria. Pedia también el rey de Bohe-
mia que se le dejara venir con cuanlas tropas quisiera; 2
esto se opuso enérgicamente el de Arardnm, ordenando a
Ramoén de Milany que le indicara no ser procedente venir
tanta gente. que dada la potencia de Granada seria gasto
inttil y empobreceria €l pais por donde pasasen; que val-
dria mas que se hiciera seguir solamente de doscientos hom-
bres a caballo con yelmos y cuatrocientos con ballestasj-ac-
cedia a que el polaco tuviese su parte €n el botin v en los
cautivos v se negaba a confederarse con él, si bien prome-
¢ tratarlo como a hermano. Terminaba las instrucciones
mandadas a Ramén de Milany, mandandole que no hablase
a ningtin otro principe, queé con Sus oentes le bastaba y de
los extranos podria seguirse des(orb e scandel en la 110s-
trea terra (1).

Tanto el rey de Aragén como Ramoén de Milany, segtin
se desprende de la correspondencia de ambos, creian firma-
mente en la ayuda de los reyes de Fianciay Bohemia para
]a proyectada empresa de la conquista de Granada; ofreci-
mientos v entrevistas que después de mucho hablar no die-
ron ningin resaltado positivo, y tanto era ]la creencia del
rey Don Alfonso, que en 99 de Mayo del anio 1330, escribia
2 Ramon de Milany que, Ltendiendo a la peticién del Rey
de Francia, y sin otra suspensién, la cruzada tendria lugar
en el mes de Abril del ano 1331: cintendimus esse iz
frontaria Granale i medio mensis marcii vel ad loi-

~ ..-" ~
(1) Giménez Soler. _La.Coronz de Aragmn ¥ Griznaia, pag- 163.
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guus el infallibiter prima die aprilis anni proxime fu-
turi, cessante dificiltatemn et dilacionem quaqumqice
intendenies tamen interim galeas armare et miliciam
ad frontariant destinare» (1).

Vino Ramoén de Milany a conferenciar con su soberano,
mandéndole nuevamente a la corte del Rey de Francia, se-
gun la siguiente credencial de fecha 10de Julio del afio
1330, 1a que dice asi: «Excellenti et magnifico principi
Philipo Dei gratia Ffrancie Regi illustyi consaguii-
1260 nostro Karissino. Alfonsus per eamdein Rex
Aragoniin etc., salutem et votive felicitatis augien-
L reveninte dilecto consiliario nostro Raymundo
de Melanno de legacione pro qua ad Excellenciam
veslvam ipsuim duxeraimus destinandum que ex parte
veslra 1ovis relulit libenter audivimaues ac rleno sus-
cepimmus intellectu. Nuncque dictien: Raymuundiin su-
per eisdent nnegociis ad vos duciinus reniitendun de
1niencione nostra plenarie informatun, rogantes Se-
renzlaten: vestram qualenus eius relatibus fidein cre-

dutam prebeatis. Date Osce sexto idus julii anno Do-
mini M°CCC°XXXO.»

Segiin las instrucciones dadas tenia que manifestar al .

Rey de Francia, que el rey Alfonso accedia a su peticién

(1) Archivo Corona de Aragdn. Rezistro 562, foleo 80.

de diferir la cruzada por creer que seria ventajoso por am-
bas partes, sefialindole empero el mes de Marzo del afio
1331 para entrar en tierras de Murcia y estar a primero de
Abril en el reino de Granada. Que aconsejase al monarca
francés que no viniera por tierra. porque se encontraria
con grandes dificultades por los alojamientos, y si que se
embarcara en Ayguas Mortes, en la costa de Provenza,
pues con las naves le seria facil llevar abundantes provi-
siones y armas. Que el Rey de Aragén le podria facilitar
hasta veinte galeras, y si €l rey de Francia al fin se decidia
a no venir, entonces que le ayudase y le cediese para la
cruzada todos los legados que sus sibditos por testamento
o en otra forma hubieren hecho por cbras pias o a favor de
la guerra santa, pidiendo la debida autorizacién pontificia.

No fué mas afortunado Ramoén de Milany en el resulta-
do de estas nuevas negociaciones, puesto que los revesde
Francia v Bohemia ya empezaban a mostrar poco interés
por la guerra de Granada.

A 24 de Octubre el Rey Don Alfonso escribié a Ra-
mén de Milany que se diese prisa en las negociaciones y
que volviese a Cataluna. Debié recibir Milany nuevas ins-
trucciones, pues lo vemos continuar en la corte del rey de
Francia, pues le relataba al rey de Aragén, en carta fecha-
da el 17 de Noviembre, su entrevista con Felipe de Valois,
el que ordené que no dijese niuna palabra a nadie de las
negociaciones bajo pena de muerte.

e R —
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g oNlasCruzadas pa-
reci6é que la Cruz
iba a triunfar de
nuevo como en los
mejores dias de
Constantino, Teo-
§_dosio y Heraclio.

Enardecidos los
cristianos de gran parte de Europa
con el relato de las horribles vejacio-
nes con que maltrataban los sectariss
del Islam a los yue iban en peregrina-
cién a los Santos Lugares, y cubrién-
doseles el rostro de vergiienza por
haber permitido que desde el siglo
VII al XTI hubieran dominado el pais
donde el Cristianismo vi6 la luz pri-
mera la sensualidad v la barbarie de
los mahometanos,levantanse como un
~ solo hombre y conducidos por los prin-

cipes y reyes mas poderosos, vuelan -

a Palestina para enarbolar el estan-
darte de la Cruz en las murallas de

la Ciudad Santa y de cuantas habian
constituido la antigua monarquia
de los hebreos. Mientras se mantuvie-
ron fieles a su misién, fuéles propicia
la fortuna y lograron apoderarse, no
sin grandes fatigas y sensibles pérdi-

das, de Jerusalén, Antioquia y gran’

parte de la Tierra Santa; peroa no
tardar metiése en medio de los cruza-
dos el demonio de la discordia, que-
dando a la postre infructuosa, por lo
tocante al objeto principal, tanta san-
gre generosamente derramada en de-
fensa de la Religion.

No asi en Espafia, pues constituida
la nacién en cruzada permanente des-
de la batalla de Covadonga, supo casi
siempre anteponer los intereses de la
Fe y de la Patria a los particulares
de los reinos en que se iba dividiendo,
v sali6 por fin airosa de la titanica
empresa arrojando mas alla del Es-
trecho a la morisma. Aqui triunf6 la
Cruz moral y materialmente; alli en
definitiva triunf6 moralmente, pues
Dios, que siempre vela por la Iglesia,
no quiso que fueran completamente
estériles aquellas expediciones al
Oriente, y sac6 de ellas mas respeto
a la divina institucién y més espiritu
de fraternidad entre sefiores y va-
sallos.

Fué avanzando la Edad media Y

fueron multiplicandose las cruces pa-
ra la Iglesia de Jesucristo y no menos
sus triunfos. Vencidas las herejias,
que podemos Jlamar intelectuales, de
Arrio, Nestorio, Eutiques, los mono-
telitas, iconoclastas, sacramentarios
y cesaristas, el infierno llamé a su
auxilio 1a sensualidad cubierta con el
brillante ropaje de las bellas artes de
Grecia y Roma. Todo se prostituyé

en manos de muchos renacientes de los

siglos XIV y XV: la pintura, la es-
cultura v la poesia convirtiéronse en

rameras, que recorriendo la Europa
central, causaron millones de wvicti-
mas entre los ¢namorados de los cla-
sicos, y no se salvé del naufragio la
severa Filosofia. Haciase alarde de
hablar y pensar como Cicerén y como

Homero, v Platén y Aristételes eran
preferidos a Cristo, cuanto m#s a los
Santos Padres. La purisima Virgen
Maria era suplantada por la impudica
Venus, y la Santa Biblia era mirada
de reojo porque su latin no es cicero-
niano. En privado y en ptiblico se ha-
cia chacota de los mas sagrados mis-
terios, y hasta se lleg$ a imponer los
nombres de los falsos dioses a Dios y
a los Santos. De todo lo cual resulta-
ba gravisimo desprestigioa la Feya
la Moral, tanto méis cuanto algunos
eclesiasticos distinguidos se dejaron
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arrastrar por la corriente. Pero Dios
tendi6 su brazo justiciero, y la ingra-
ta Europa fué invadida por los turcos
ofomanos, que después de haberse
apoderado del imperio de Bizancio,
lanzaronse cual furioso huracan sobre
los paises limitrofes e hicieron tem-
blar de miedo a los demaés, cuyos go-
bernantes, en brazos de la afemina-
ci6n y la molicie, no hubieran podido
resistir a las aguerridas huestes del
Islam, si el Senor, apiadado de su
Iglesia, no hubiese suscitado contra
ellas a los dos Corvinos, San Juan
Capistrano, el papa Alejandro VI
(tan vilmente calumniado por los ene-
migos de la Religién), Carlos V, Don

Juan de Austria. Carlos de Lorena y
Juan Sobieski.

Rugia el infierno de coraje al ver
que las cruces, en lugar de sumir ala
Iglesia en la ruina, servian al contra-
rio para mas enaltecerla y glorificar
la, y realizando el proyecto de con-
centrar en un punto todos los com-
bustibles que habia ido hacinando a
través de las centurias, inspir$ a un
hijo malvado de la Iglesia la horrible
idea de pegarles fuego, para que des-
de aquel punto céntrico fuera mas
seguro el incendio y completa la des-
truccion del Cristianismo. El punto
fué Alemania y el hombre, Lutero.
Nadie ignora la terrible conflagracion
a que se vié Europa sometida por
causa del protestantismo; pero si mu-
chos ignoran o af ctan ignorar los
males incalculables que la falsa Re-
forma ha traido al mundo, no ya s6lo
en el orden religioso y moral, sino
también en el politico, cientifico y ar-
tistico. En el primero declar6 al hom-
bre libre de pensar y obrar como le
diera la gana, so capa de una supues-
ta inspiracién del Espiritu Sanfoy
de los méritos infinitos del Redentor;
en el politico resucité el absolutismo
cesarista de los emperadores paganos

V arrianos, dejand:} a los subditos-

completa libertad menos para oponer-
se a la voluntad despética del princi-
pe, ora la provision fuera del orden
relicioso, ora fuera del civil; en el
cientifico produjo, como ha dicho Bal-
mes, un siglo de atraso, y ha recono-
cido el ateo Draper (tan encomiado

por el krausista Salmer6n) que €n -

cuanto se refiere a la ciencia nada se
debe a 1a Reforma (siendo de adver-

tir que los adelantos cientificos de

nuestros tiempos han sido bendecidos

por la Iglesia y nada tienen que ver
con el protestantismo,y que la mayor
parte de los sabios de la Edad moder-
na han sido catélicos ), v en el orden
artistico,hablen por nosotros las obras
de arte destruidas en Francia por los
hugonotes, en Suiza por los partida-
rios de Zuinglio, en Alemania por los
anabaptistas, en Escocia por los adep-
tos de Juan KnoX y en Inglaterra por
Enrique VIII.

iY dicen que el protestantismo nos
ha traido la libertad y el progreso!
Sea; pero conste que ésa libertad y
ese progreso estan renidos con la dig-
nidad humana, porque son la libertad
del bruto vy el progreso hacia atras,
hacia la barbarie. Que lo digan, si no,

los asesinatos, incendios, sacrilegios,
blasfemias, violaciones, pillajes, de-
vastaciones, tiranias y costumbres de-
pravadas y bestiales con que han in-
famado y van infamando a Europa los
hijos v nietos de la Protesta.

Por causa de la falsa Reforma no
hay que decir que menudearon las
cruces para la Iglesia de Dics y que
la Santa Cruz sigui6 triunfando. Los
martires subieron de nuevo al cadal-
S0, v en gran numero; el conciliode
Trento realiz6 la reforma verdadera,
y San Ignacio de Loyola, Santa Tere-
sa de Jests. San Juan de Dios, San
José de Calasanzy otros héroes cris-
tianos a miles y el descubrimiento de
A meérica fueron otras tantas glorias

de 1a Cruz de Cristo y de su Iglesia
N-. -
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Un notable

Seoneert a

9

“ Aihenca ’

THENEA ha celle-
bratla segona fes-
ta musical ; una
festa amb un ca-
ient d’intimitatal
tament simpatic1

verament notable
baix 1' aspecte de

art.

[ a gentil senyoreta Maria-Cande-
laria Bassols va interpretar, al piano,
musica dels grans mesires Bach,
Beethoven, Chopin, Schumann, Al-
béniz i Wagner-Litz.

Teniem inmillorab’es referencies
de 1a Srta. Bassols: la saviem deixe-
ble d'un dels mellors mestres de Bar-
celona: més verament, poc pensavem
que la seva execuci6é arrivés a tant,
que interpretés tant bé la dificil miisi-
ca de Beethoveni Wagner, principal-
ment, i que hi imprimis una tal senti-
mental.tat.

I.a sonata op. 13 Patetica, de Beet-
hoven, va dirla d'una manera nota-

bilisima, com molt poques vegades
P’haviem sentida. :

La Novel'ieta, de Schumann agafa
en ses mans tot el caient romantic
del cel lebrat compositor. Les notes
flnien del claver amb un deix de me-
langia fortament sentida.

ILa musica del Albéniz, 'extranya
miisica d’Albéniz, impresiona forta-
ment al auditori. Es verament una
musica africana, com diul'amicPa-
lol en un sonet dedicat al mestre es-
panyol: més es una musica qu'impre-
siona de debé i vos deixa un regust de
fruita sabrosa i1 assoleiada.

Ia grandiosa composici6 de Wag-
ner-Litz, Mort d'Isolda, va tocarla
]a Srta. Bassols impecablement. Son
regonegudes les grans dificultats de
execucié d'aquesta composicib, mes
cal remarcar-les maravelloses quali-
tats de técnica qu'atresora la senyo-
reta Bassols.

Un altre de les bones impresions
que varem treurer, foula gracia amb
cue la distingida pianista passeja les
seves blanques mans sobre el teclat,
1a pose perfectament normal del seu
cos esbelt: mna correcci6 academica
impecable i un sentiment tan pregén
en el dir, que forzosament la musica
vos ha de interessar 1 fer-vos sentir.

Un piiblic nombrés i escullif va om-
plenar completament el local de «At-



REVISTA DE GERONA

P ———

o ——

o - - e

s e o ay
- - = P i i
r“|. .r,.:_-, B :_.j:..__'i'.l _q:_.”_. e _._‘ !:-If"\r"-" -

L e R e AL i g
:

TAPICOS DE LA

F.'_r. ': -

e S

y =3

o
3

- _.e;-_r:r«-:-*E:.'E-': ,*".:' f.-_-'
S
A LTI AON.L dreidd

5 T e ™
o e e ] -
i ______r-.._-‘l:'-h!"-“‘_"""_":,..".‘_"? et i

Rt A
o

» N

i S Ty T r
i ey e, P,
- » o

| “ _:‘I"..._ ., ; :- 5

CLIXES X. MONSALVATJE

- Gl e

g — S S a.- - . — o
T ..!"'--- R O o . i, i v 5y (% T S L = T
L T e, L T P . T T - e T P e .

T _i_rr—- #-.T;:“u—:‘wm
-, - '}__.1__,‘_ - -:.--_h_ = . v
e e D "

e o
s w

e =

i e
il - 1
S o e

EL DE LA CREACIO

henea» 1 va aplaudir sorollosament la
acabar cada composicio.

Al final i a repetits precs de la con-
correncia, va tocar un tro¢ de Men-
delshon, quina misica joganera i po-
pular va plaurer molt també.

D. Rafel Mas6 va llegir previa-
ment unes cuartilles com a presenta-
cié de la notable pianista, i el senyor
Emili Torres llegt sonets den Santos
Oliver i Miquel de Palol sobre im-
presions de la musica del programa.

Una vetllada deliciosa de la que'n
servarém agradés recort tots els que
varem tenir el plaer d’assistir-hi.

Sigui-ns permés, avans de terme-
nar, endregar la nostra choral felici-
tacié a la Srta. Bassols que tan emi-
nent pianista se’ns ha revel‘lat, i si-
guinos permés, també, demanar-li,
desd’are, el favor d'una prompte 7¢-
prise.

EL DE LA ADORACIO DELS REIS

tejar-li, aquesta vegada, I aplaudi-

ment que el seu acte mereix.

% La Diputacié de Girona ha des-
tinades 250 pessetes per a 1'adquisi-
c16 d’algiin quadre d’ «Athenea».

% Els periddics de Girona han
continuat muts en tot lo referent a
‘«Athenea». Solzament 1’ Hera/do n’ha
parlat, no sabem si en serio o en bro-
ma,

Es molt dolords, per a Girona i per
els mateixos periddics una tal negli-

gencia en les giiestions de cultura i
art, |

% Hem tingut ocasié de veurer
els célebres bancs de la Rambla. La
comissié municipal que va cuidar-se
.de la seva instalacié pod ventarse’n.
Son una verdadera gloria.

Era preferible no tocar els vells,
que, al menys, tenien la dignitat de
haver sigut elegants en els seus bons

S—

mencié de una testa del notable es-
_culptor Sr. Pagés-Roca, la qual me-

reix tots ele elogis per el seu correc- _

te dibuix i1 per 'impresié de vida que
dona. '

% Per a dema diumenge esta
anuuciada la cel'lebracié de la fes-

ta escolar, que per a terminacio de

¥ L]

curs na organitzat el Claustre de

Profesors del «Grupo " Escolars.

La festa tindra lloc a les quatre
de la tarde en el Teatre Principal,

essent esperada amb molt interés a

judicar per lo que haven: sentit.

També s’inaugurard en el propi
pal'nu-del « Grupo » una exposicié
dels treballs escolars gque s’han fet
durant el curs qui mor. L’ jnterés de
la mateixa sobrepujara, per lo vist,
al de la que tingué lloc I'any pas-
sat1 que fou tant ben renomenada
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P. temps, 1 comentada per tothom, adhuc per :.‘*f '
=T %  Dema diumenge tindra lloc al PInfanta Isabel qune passa a visitar-
NOTES DART local d’«Athenea», a les 10 de la nit, li'l'. .dt.}rant els breus Tnonm nts gu'es-
' - el concert de clausura de 'exposici6 a tigu€ en la nostre ciutat.
D. Bonaventura Sabater ha adqui- carrec del renomenat Quintet Catala, Nosaltres, per tal que som enaiti- 3
rit la tela de’'n Ivo Pascual, tassada d'aquesta ciutat. dors 1 entusiastes de tota bona obra 5
en 500 pessetes 1 qu'estd exposada a L’exposici6, no obstant, continuara cuitural 1 de treball, prometem ocu-
«Atheneas. e encare overta durant algtins dies més. parnos de la mateixa amb tota sin- 5 B
Es lloable altament I'amor que per " En nostre ntimere anterior, al ceritat, qu’ella e€s la senvorai ma- :
a totes les coses de Catalunya mostra resenyar I'exposici6 d’«Atheneas, in- Jora dels nostres acies i de les nos- 3
nostre dilecte amic ino volem rega- volunteriament varem deixar de fer Lres critiques. - -
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DELS ELOGIS

«Lauiato si ‘mi signore per sor aqua,
»>la quale € multo uti e et humile et presioza
[et casla,

yLaudato si‘mi signore per sora nostra matre

: [terra,
»la quale ne sustenta et guaverna,

»at produce diversi fructi et coloriti flori et
[herba.

>Lau-lato sizmi signore per soranostra morte

: (cornorale,
»da 1t quale nul u homo vivents vo skappare.

=. FrRANCISCO D ASSISI.

La cancé és feta per les aigiies clares
que en les piques xarboten cantuant,

i llur ress6 com una prometenga

fa somniar de lluny el fil brillant.

Benaurada masia

que en son patila pica es sent canta

-~ ials que hi arriben pel cami els envia

I'anunci del tresor que en ella hi ha.
Veureu llavores les eugues cansades
com la senten de lluny, pels corriols,
i del treball com torneén refiades

- amb un d:ingar sonor de picarols.

II

Amiga, tens un riure d’aigua clara;
avora teu em so aturat,

Ja joia que vessaves a la cara

ioh quin doll de bondat!

Qui et sent riure dira:«Proués aquella
la que bota a plé sol com un cabrit.»
Veura !luny una boca vermella

de llavi arrodonit,

1 una gorja rosada i sotragada

1 ¢l tremold d'un pit

amb un bleixa de cérvola cansada.

IM1

Ton riure fa vibrar la salzareda

1la vinva i la selva 1 el prat,

i'per tu a la masia i dins la cleda

el canl ens és donat.

Tremola per la vinya primerenca

la cogullada el seu ressé d’abril,

1 el vell corbat que 1a canyota arrenca
igual que un cep humil

Adalt del bosc on creixen les alzines
tant poc a poc, amb el fullam aixut,
ja de lluny endevines

aquell sac de gemecs del cucut.

I 2 la casa on tu vius diligent,

i el wreball Ués lleuger com el joc,
canta el gall de la cresta lluent

i la barba de foc.

Canta 'enclusa i el martell

del ferrer vell,

que et din «bon dia»

com un plorico,

perqué tu tens la vista brillant,
mateix que un fill que li morinadé
1a nit de Sant Joan.

vV

Jo sento, amiga, com el cant me déna
la virtut de preveure el temps llunya;
jo et veig, donzella,esdevenir madona
i et conto els fruits de dema.

Veig el sol de l'istiu com t'enlluerna,
com guaites el marit des del portal,

i et veig tota roja de febre materna,

i et veig com una fruita tardoral,

i et pressento vellarda 1 caiguda

com voltada d’ un aire covard,

amb els fills i amb els néts, asseguda
i filant, 2 unrecé de lallar,

V

No tremolis, amiga,

que tot aixd €s radiant.

si el temps et castiga -

seri més rica la veu del teu cant!

Oh qui pogués senti aquelles tonades
que cantaras les fredes nits,

plena de totes les glories passades,

de les gaubances i els neguits.
Tota una vida tornada harmonia
: una vella la diu dol¢ament,

o qui la escoltaria;

cap benestar 1i f6ra més plaent!

VI

Adorem la cangé de cap al tard,

de les coses aixutes i velles,

dels bous del front covard

que enfonzen les relles.

D’agquells pastors que conten les es-
[trelles

que per ]a via passen vacilants,

amb els remats on canten les esgue-

lles

D_E | A CANQC)'. A ESTANISLAU DURAN

1 aborden els cans.
I tu, cangé serena de la mort,
cap 2l fossar rondines pels camins;

tu la que tens el sotregar més fort,
1 et iques més endins!

VII

No tremolis, amiga, si la impura
bravada de la mort solla el meu cant,
que ma veu va tornat-se més segura
1 'esperit despert i vigilant.

Que si tot fa brotada,

1 es tant lluent el prat,

vindra 'estiu com una flamarada
vindra 'hivern nevat

tot plé de fret, 1 guaitarem la brasa
de nostra llar morint;

piularan els pardals dins de 1a casal
per ¢o que els donguin un redés ca-

[lent.
Amiga, cantarem can¢ons serenes

gque allunyin la paor |
1 s1illangueix la sang dins noStres ve-
o nes
forara en nostre llavi el cant sonor;

1 s1 morim, per la poruga via

la cancé ens seguira,

com una vella tremolosa i pia,

com un adeussiau pel més enlla.

VIII

Mes are reposem; la mig-diada

ofega el demat;

que el repds sigui a la boca cansada
com un gobell de vi; '
i ja desperts, que torni la tonada

a fer-nos companyia pel cami.

Josep Maria DE SAGARRA.

A la muntanya MCMXIIL




Poruguesa

oo® NCARE la rojor co-
7B lorejavalesgaltes
de ’Andréui en-
care sos ulls bri-
llaven d’emocid,
no podia pas do-
nar-se compte de
per qué aquella
carta, que tant ferm proposit havia
* fet d'entregar a mans de la Maria,
rest€s encare a la seva butxaque.

Acababa d’enraonar amb aquella-
noia tan parladora i aixerida i, com
de costiim, ia veu se li havia afogada
a la gola 1 fou incapas de pensar rés 1
d’obrir sa boca; encare I'hi voltaba per
les orelles l'espinguet de la veu de
crestall de la gentil Maria; encare sos
ulls retenien l'impresié d’aquell ca-
parronet cobert d'un capell virolat de
roses 1 adormideres, d’aquells rinxos
negres que’l vent voleiaba arran de
les petites orelles aont hi lluian estre-
pitosament les arrecades, i d'aquell
cos esbelt 1 amable, qu'ondulaba rit-
micament als acompassats moviments
respiratoris 1 que llen¢aba un suau
efluvi de jovenesa i amor.

Habia tingut valentia per acostars-
hi; pera parlar-hi dels seus pares i de
les seves amigues; de les sardanes de
'endema al passeig; de la calor i del
vent i de 'onatge del diumenge pas-
sat: fou tot aixd, amb frases sens aca-
bar, dites barroerament i sens trovar
mal la paraula precisa...; 1 ell, qui te-
nia nomenada de llest 1 aixerit, que
discutia amb ventatge amb els seus
companys, que coneixia admirable-
ment la literatura contemporania, res-
taba confés 1 aturdit devant de la Mla-
ria, sens que ell mateix sapigués el
per que.

I quand era ausent de la gentil jo-
veneta, quand reproduia en sa pensa,
avidament, voluptuvsament, tots els
petits incidents de la conversa, totes
les amables paraules de la bona ami-
ha, llavors ’hi venian a flor de llavi
tot un estol d’hermosos pensaments 1|
de paraules belles; llavors se sentia
sublimat 1 superior, 1 li donaba des-
conhort la recordansa d’ell mateix,
moments avans, al parlar tan barbre-
ment amb ]1a noia gentil; el seu posat
d'estlipid 1 de cevard.

Acababa sempre amb una ferma
promesa interior de que al dema, al
mateix dia si la veia, fredement, sens
cap emocid, li parlaria amb scn llen-
guatge usual i precis, car fortament

desitjaba apareixrer d’altre manera

que fins are, als ulls de la gentil
amiga. :

I el moment desitjat tornaba a ve-
nir; la Maria, tota amable, li parlava
altre vegada de les amigues, de les
sardanes, de la propera festa major,
de mil petits detalls que fan delicio-
ses les converses de les petites ciu-
tats. L Andréu en devenia tot astorat,
d’aquella gentilesa de la seva amiga;
mes la seva veu es posaba tremolosa
1 una onada de sang li enrogia la ca-
ra 1 li ennuvolaba el cervell...; sen-
z1lls monosilabs eren ses respostes, 1
sos llabis dibuixaben un somrriurer
forgat que donaba a sa fag 'aspecte
de tragedia 1 no pas d’alegria; 1, ta-
llada la conversa, que I’Andréu poc
podia recomencar, la Maria acababa
tornant-se vermella tambéiamb un
jadios! dit baixet i com avergonyida,
feia via deixant a I’Andréu plantat
al mig del carrer.

iTonto de mi! sembla mentida que
siguil tant estipid —se deia després
I’Andréu.—A aquesta noia l'estimio
per sobre de totes les coses, i no puc
dir-li res: voldria vetire-la cada mo-
ment, mes me fa vergonya de trovar-
la: no li diria mairesi me fa rabia
que’ls altres amics 1i parlin: ahir reia
molt amb en Joan; fa dies que en Joan
hi parla molt, amb ella :per qué li
parlarda tant? : per qué reia tant,
ellar... mes /per qué no ha d'enraonar
1 de riureride viurers.... soc jo l'es-
tipid 1 el barbre 1 el covard, /i per
qué no ha de riurer?

Un cop a 'espatlla donat per algtn
amic, o un jadeu, noi! d'un conegut
trencaben aquestes meditacions de
I’Andréu: llavérs s’adonaba del sol,
que enriolaba els carrers i clapejaba
Iluminosament les blanquinades fat-
xades de les cases; feia esment del
mar,que remorejaba mansoi a la roen-
ta platja acarminada; se sentia la vi-
da dintre seu i I'esperansa hi floria
com una flor vermella: una onada de
optimisme li pujaba del cor al front i
un somriure de gloria li entrecbria
els llavis joiosament. :

1S1 11 escrigués?’—pensaba—iescriu-

‘REVISTA DE GERONA

re-li! pro jqué puc escriure-li7: dir-1i
que lestimo! [Oh! jo no ho sé pas bé
si es amor lo que per ella sento: i Ues-
criurer aixis me sembla un xic... {Deu

-meu! doneu-me la paraula, devant de

ella! feu que els meus llavis no siguin
tan rebecs i guardéu ma pensa de
aquell aturdiment que no pucevitar...
I si li escrigués? pot &sser fora lo mi-
llor...; al fi i al cap, bé deu ésser
amor aixd que sento per ella: mes
cqué hi dirdn, a casa? ;i a casa d'ella,
si ho arriben a saber!... iella ten {a-
ria cas, de mir7 /no esclafira a riurer
sorollosament, ella, la gentil Maria
al llegir 1a meva cartar ;no sera des-
prés un motiu de broma pels amicsi
ses amigues?... Mes ella no ho fara
pas 2ix0. {Den meu! ;L1 escriuré? ¢no
f6ra millor esperar? [esperar! [espe-
rar! esperar jque:

Una campana va tocar les dotze:
dos o tres sirenes varen llencar al ai-
re l'estridencia de sos xiuletsiuna
munié de trevalladors i trevalladores
varen omplenar els carrers; jquina
nota de color i alegria! quina barreja
de tons en les brusesde les noiesien

- les flors que portahen totes en petits

ramets a sobre llurs pits; quina fri-
sansa portaba l'aire caliginés de la
mig-diadal

I com un cant trienfal i com una de-
cisi¢ heroica, I’Andréu feu la ferma
resolucié d'escriurer aquella carta...

['escrigué tot sosmogut d’emocié;
la llegi vint vegades, vint vegades l1
sembld malament: la plega cuidado-
sament, 1 la posa a sa butxaque.

Mes, retornant el moment propici
les mas s’ havian fet balbes 1 els
llavis no s’havian desciés i la pen-
sa havia continunat sorruda, 1 tota
aquella estupida emocié n’havia re-
sultat vencedori.

I.a carta romania a la butxacaila
bella ocasié6 de donar-la s’era nova-
ment esvaida.

o - L] i Ll - - - - - ] # -

IL’Andréu camina desalentat vore-
jant el mar, cansant se més el cos, fa-
digat ia per la poruguesa del esperit,
al caminar pel sorral de cadmi.

I maquinalment, es tregué aquaella
lletra de la butxaca, escrita en fi pa-
per de batista, tota perfumada, tota
delicada, tota plena de ses belles 1lu-
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sions, 1, lentament, lentament, va fer-
ne frogos petits, petits, qu'anava llen-
cant a les onades que mansament dei-
xataben per la sorra els sarrells d’ai-
oua escumosa, per sobre dela qual

els petits paperets hieran tots tremo-
losos 1 movedissos.

JOAQUIM PLA.
=

D¢ Oscar (ilde

£ Artista

N capvespre arriba
a son esperit el de
sigde faisonaruna
imatge del «Plaer
gque passa €n un
instant ». I sorti
pel mon a cercar
bronze.Perqueé ell

no més podia pensar en bronze.

. Perd tot el bronze de tot el mén era
desaparegut, i enlloc del mén hi ha-
via bronze que hom pogués trobar,
siné solament el bronze de la imatge
del <Dol qui roman per sempre».

I aquesta imatge ell mateix, i amb
les seves mans, ’havia faisonat i po-
sat sobre la tomba d'una amor que ha-
via estimat en vida. Sobre la tomba
de la morta amor que més havia ama-
da, ell havia posat la imatge de sa
propia faisé, per tal que servis com
un senyal del dol de ’home qui roman
per sempre. I en tot el ménno hi ha-
via cap més bronze si no era el bron-
ze d'aquesta imatge.

I ell prengué la imatge que ell ha-
via faisonada i la posa en Bn gran
forn, i la dona a la flama.

I del bronze de la imatge del «Dol
qui roman per sempre», en faisona
una imatge del «Plaer qui passa én un-
instant».

Josep CARNER (TRAD.)

i Cevvert
0¢  ®irrona

Reanusém avui la publicaci6 de
aquest bellissim treball d’erudicié’
literaria, del nostre honorable i bon
amicdon Jaume Masso 1 Torrents,
amb la intencio de no interrompre’l
més, fins a la fi. per a conservar
mellor I'interés que ha despertat en
els nostres amics llegidors, tant
magnific estudi.

(Continuacio)

guescamassa 1liu-
re 1o deixa 'n
Cerveri de po-
sar-h i €ls noms
dels seus protec-
tors, com solia,
pero tot escu-
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Sant-Sen;

Ne Sobrepretz ne’ls Cartz ne’l rey
no pusc per re metr’en est xan (43).

Al llarc de les seves interessants
poesies se retrata com rebia el sala-
ri de la casa de Cardona on menja-
va. Es aixi un vers,

Dels Cartz comtan mon.salari.
[ un altre;

De 1a dona dels Cardos suy payatz
e de 'Enfan, can pres luy m’a so-
[latz/ (1)

Sembia 2ix0d indicar que al escriu-
re aquesta COMPpOSicio estigués
usualment a sou dels Cardones 1
ocasionalment a sou del Enfant en
Pere. _ :

Un dia, intencionadament, O per
jugar-li una passada, justament a
casa els Cardones varen donar-li

~un dinar sense sal. Aquest fet va
inspirar-li dugues cansons €n les

quals juga €l menjar amb Pescriure
dictats sense sal.
als Cartz cuy fo la sals (9)

Una d’aquesLes cansons, de caient
popular, t€ la represa tal irai per sal
i es dirigeix a la seva dama:

Na. Spbrepretz mc fay viuraspra-
(mens

e ci] dels Cartz, ses sals, trop doua-
" [mens (73)

ili din enl'altre:

la fi de una Fe-r

Vescomtesa, dona dels arts Cardos,

L L L ] L ] - L J » i [y - - - &

. . .€uvos prec,pusamenjar me

[datz,
gue del menjar ja la sal nom tolatz

| ()
Perd el seu gran protector, en Ra-
moén de Cardona, va finar (segons

ha retrobat en Miret i Sans) el dia
5 de Juny del anyv 1276, aquell

Juny c’a desjuyns de joy tots lo va-
[lens

e juns amb dol adolitz ¢ dolentz.
IEn Cerveri va dedicar-li un Plant
que, malerat Partifici, plors extre-
mats i exagveracions, que’l genre €s
duia, resta d'un gran interés histo-
ric 1 literari. D’ enca que varem
publicar lo en 1909 ha estat republi-
cat i comentat per dos dels més
eminents provenzalistes, I’ Alfred

Jeanroy i en Giulio Bertoni.

Vers ne Xar:cos, plasents motz, sons
[ne lays,
cortz ne juglar, re no say que’'us
| [facatz
car mort es cel per que’l plus va-
[liatz...

diu, i pinta amb vius colors l'afec-
ci6 del vescomte a construir;

Qu’el fazia castels, tors € palays,
e cavalers estar acompanyalz,
e dav’a tals draps e cavals armalz
qu'er non aunran lo valen d'un ba-
[lays.
Després dirigint-se a Catalunya i
als catalans, s'espressa d’aquesta
marera :
Cataluvna, la mortz qui'l vos S0S-
(trays
a vos e tots los vostires tropa mer-
(matz...
C’als catalans lays tan de marri-
mentz ! (92)

Perdut el seu noble senvor, €n
Cerveri s'adreca al fill recordant-li
'afecte que duia al pare

De Cardona lauzar no’'m vir ne’'m

[part,

car en Ravmon fes tan gen 4 ma

. [cuiza
que’l fill n'am mays -. (21)

JavumE Massé I TORRENTS.

(Szgutrd)
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Garba

S’ha publicat 'important obra no-

va de don Angel Ossorio i Gallar-
do «Historia del pensamiento politi-
ca catalan durante la guerra de Es-

pana con la Republica francesa
(1793-1795)>, s

En aquesta obra, el senvor Osso-
rio que tant secida intervencio ve
tinguent en la vida catalana, ja en
'ordre politic, ja en el juridic, ja
en el literari, s’ha proposat historiar
aquell periode de temps, donant-
nos amb el present voliim una rela-
ci6 abundantissima i escrupulosa-
ment documentada en la que hi fa
descripcié de 1o que va fer i pensar
la nostra Catalunya durant aquella
guerra admirable, avui tant injus-
tament oblidada, en que el senti-
ment religiés i monarquic del poble
espanyol va oposar un dic a les
exaltacions de la Revolucio france-
sa i en que Catalunya, lluitant amb
les seves propies forces, en mitg de
un complert fracas de la saccié de
PEstat, va defensar la integritat de
nostra terra.

L'obra forma un volim de prop
trescentes pagines ilustrades amb
13 facsimils intercalats en el text, 4
lamines apart, un mapa per a me-
llor comprensié de les accions de
guerra, 1uns indexs, completissims,
de biografia i bibliografia. L’obra
S€ ven al preu de set pessetes.

No podém deixar de recomanarla
als nostres llegidors per el marcat

interés que per a un bon i conscient

catald representa el coneixement
d’una tant gloriosa epopeia nostre.

% En els Jocs Florals d’Esparra-
guera ha guanvat la Flor Natural
en Manel Vil4d, de Tossa de Mar.

" [’enhorabona.

% Nnostre volgut confrare «Re-
naixement» de Barcelona ha publi-
cat un notabiiissim nuimere dedicat
a Mossen Cinto Verdaguer. En ell
hi ficuren les millors firmes dels 1i-
terats catalans. En Frederic Mis-
tral els hi ha fet ofrera de dos car-
tes autégrafes del gran poeta, que
«Renaixemsnt» traspassa a la co-
missié del monument a fi de que

qui les vulgui posseir ajudi a bas-
tir-lo.

Els estimats redactors de <Re-
naiXxement» han fet, amb la publica-
c16 del riimere, un esfors digne de
tots els elogis.

De tot cor els felicitem.

® I’eruditi escriptor cervantis-

ta L. Ginavel i Mas, ha publicat un
« Diccionario poético ». antologia
dels poeles mistics 1 re]iginéns de
llengua ecastellana.

Se tracta d’un’obra feta a concien-
cia, i precedida d’un brillant estudi
del seleccionador, prou conegut i
estimatl en els nostres centres in-
tel-lectuals |

[La recomanem als nostres llegi-
dors. 2

easesa ey

Notictes

Devant de selecta i nombro~a con
correncia tingueren lloc elsdies 15
i 16, del corrent Juliol els examens
piiblics del Col'legi que dirigeixen
les Germanes Dominiques del ca-
rrer del Nort.

[Lasessi6 del primer dia,dedicada
a la classe elemental, comensa amb
un bell cant de sa.utacid a la Presi-
dencia, formada per el R. P. Pro-
vincial dels Dominics, I'Inspector
Sr.Ibarz 1 el capelid del Col'legt
Dr. Pou. Després d’ un escaient
«Discurs d’oberturas, hi hagué va-
riats exercicis de Lectura, Cate-
cisme, H. Sagrada, Geograflia, His-
toria d'Espanva, Aritmeética, Geo-
metria Fisiologia i Higiene, alter-
n:ats amb Xi1stosos 1 interesants dia-
legs sobre l'utilitat de 1a Gramatica
i Urbanitat 1 sobre la Reusia d’inte-
rés. L’«<Himne a ia Patriza» | el Chor
final, que segui al discurs de gra-
cies, enrodoniren bellament la ses-
si6 del dimars.

La del sent demd no fou menys
agradosa i placévola, puig, per es-
pai de meés de tres hores, les parvu-
les feren les delicies de la selecta
concorrencia que omplena el pati i
1ardi de! Cnl'legi.

Es dificil de senvalar el niimere

més sobresortint, perque tant el
« Parlament d’introduccié » de la
Joaquineta Serrate, com les «poe-
sies» llegides per la Maria Rami-
rezila Joseflna Paretas, aixis com
Jes bones explicacions de H. Sagra-
da, Gramatica, Aritmetica, Geome-
tria, Geografia i H. Natural, fetes
per altres alumnes quals noms n9d
recordem, tot palesdillurs disposi-
cions i bona aplicacio; perd cal re-
maiarcar ia pﬂﬁhéiil catalana hermo-
sament recitada per lanena Rosera

Gimbernat com també'l discurs de -

oracies per la parvula Joaneta To-
rres. Cridaren també podérosament
Patencid els cants amb gestos ril-
mics, i’is «jocs» de ballestes amb
que finalitzaren llur tasca les peti-
Ltes coleviales.

Després dels actes literaris €ls
concurrents visitaren I'«Exposicio
de trevails e:colars, admirant la
oran varietat de labors, quaderns
d’escriptura, tevalils caligrafics, di-
buixos de veomet:ia, coleccions de
solits, mapes, dibuxos de figurai
demés que en eila figuraven.

El R. P. Provincial qui presidia
acompanyat dels canonges Doctors
Pcrai 1glesias, del Sr. Recior del

Merczdal i lnspector, corona ia

festa amb un elogient parlament
tractant de 'importancia 1 trascen-
dencia de V'educacié cristiana, €n
especial de la dona.

Mil enharabones a les Religioses
Dominiques i 4 llurs alumnes, que
tant elogiientment justificaren amb
¢iX0s examens la repuatacio que de
llunyana fetxa disfruta el seu Col-
legi del carrer del Nort.

% En atent B. L. M. ens comuni-
ca la «Bodega Llach», haver agotat
les seves existencies de vi negre.

%  Per a nostre estimat amic i
col'laborador el conegut metge de
aquesta ciatat, D. Laured Dalmadau
ha sigut demanana la ma de la
Srta. Laura Norat. A amdés len-
horabona. '
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Gran surtido de muebles de todas 'clases.;Réstauracién

= de antiguos. —Precios
sumamente econdmicos. ' s
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Ramos para iglesia, plantas para salon y comedor, flores Para bucaro y sombrero de sefiora.

Eneﬂntraran grande y variado surndo 2 precios sumamente reducidos en el comercio de
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|| =~ AGUSTINA PRAT
oy

Ciudadanos, 22 (esquina Plaza de/ ﬁcen‘e) -GERONA

e ﬁf Labores para sehora y colegios de seﬁorit&s Materiales para toda clase de labores y flo-
g, res artificiales. La misma casa se encarga de dibujar para bordar y bordar toda clase de

g prendas, en blanco, color, sedas, oro y lanas. Dispone de muchas bordadoras de prnner or-
S 4 den. También se pintan cintas para Tamos y carreras. -

-9-3@%%% ﬂﬁ*—M ﬁﬁ*——?ﬁ%%ﬁ-@—% @@%ﬁ% %%%—ﬂ@ "’ﬁﬁ"""ﬁf‘""ﬁﬁ"

¥

%
¥
X
%
{
X
¥
%
1
1
L
i

~ DISPONIBLE
s 3 -1 ‘;':- <%,
%iﬁ% e e e

G

Sastrema ae JUAN JUANOLA

T esta Caza ﬁmmnixnxma 318 gn:u:m surlito e &Iﬂ}[#& :
" De todas dﬂ%ﬁm asi comu Gabanes u Pautalowes o
precios Mﬁﬁamﬁ, '

Calle de Ia Cort-ReaI 1

(41
§¢
L

o

NO DEJEIS DE |
VISITAR
ESTH CASH

RO




=

~Compaiiia Trasatliantica

f s T

0

SERVICIOS
LINEA DE BUENOS AIRES

~Servicio mensual saliendo de Barcelona el 3 de Mélaga el 5 y de Cédiz €l 7.~ directamente para Sta,

el dia T y de Montevideo el 2, directamente para Canarias, C4diz, Barcelona. Combinaci6n por trasbordo
- en C4diz con los puertos de Galicia y Norte de Espana. : | -

LINEA DE NEW-YORK, CUBA, MEFICO.

Servicio mensual saliendo de Génova el 21; de Barcelona el 25, de Mé4laga, el 28 yde Cadiz.el 30,
directamente para New-York, Habana, Veracruz y Puerto Méjico. Regreso de Veracruz el 27 y de Ha-
bana el 30 de cada mes, directamente para New-York, Cidiz, Barcelona y Génova. Se admite pasaje y

. c2ga para puertos del Pacifico con trasbordo en Puerto Méjico, «asi como para T;m pico cen frasborco
ne Veracruz. |

LINEA DE CUBA MBEZICO

Servicio mensual a Habana, Veracruz y Tampico, saliendo de Bilbao: el 17,de Sant&m}ei’* el 19 v de Gi-
j6n el 20 y de Corufia el 21, directamente para Habana. Veracuz y Tampico.Salidas de Tampico el 13,de

y carga para Costafirme y Pacifico con trasbérdo en Habana al vapor de la linea de Venezuela-Colombia.

Para este servicio rigen rebajas espeqiéles en pasajes de ida y -vuelta, y también precios convenciona-
les para camarotes de lujo. |

LINEA DE VENEZUFELA-COLOMBIA

Servicio mensual saliendo de Barcelona el 10, el I1de Valencia, el 13 de Malaga,.y de (C2diz €I+ 15

- de cada mes, directamente para Las Palmas. Sta. Cruz Je Tenerife, Sta Cruz de la Palma, Puerto Ricc,
Puerto Plata (facultativa), Habana, Puerto [imén y Colén, de donde salen los vapores el 12 de C‘Hd% s
para Sabanilla, Curacao, Puerto Cabello,-La Guayra, etc. Se admite pasaje y carga para VEFECTPE Y Ia_'m—
pico, con trasbordo en Habana. Combina por el ferrocarril de Panam4 con las companias de 1\:3}-’?53‘“_?“
del Pacifico, para cuyos puertos admite pasaje y carga con billetes y conocimientos directos. Iambrer}
carga para Maracaibo'y Coro con trasbordo en Curac o y- para Cumané, Cartipano y Irinidad con fras-
bordo en Puerto Cabello. < 5

; | LINEA DE ]:']LJPI{VA;S_
Trece viajesanunales, arrancando de Liverpool y haciendo las escalas de Corufia, Vigo, Lisboa, C4diz,
| Cartajena, Valencia, para salir de Barcelong cada cuatro miércoles; o sea: 8 Enero, 5 Feb:ero, 5

y. 1C Diciembre; directamente para Port-Said, Suez. Colombo, Singapore, llo-llo y Manrila. Salidas de
Manila cada cuatro martes, 0 sea:28 Enero, 25 Febrero, 25 Marzo, 22 Abril,20 Mayo, 17 Junio, 15 Julio,
12 Agosto, 9 Septiembre, 7 Octubre, 4 Noviembre 2 y 20 Diciembre, directamente para Sinvzpore
demds escalas intermedias que a la ida hasta Barcelona, prosiguiendo el viaje para Cadiz, Lisboa, Santan-

Java, Sumatra, China, Jap6n y Australia. |
LINEA DE FERNAND.O POO

- Servicio mensual saliendo de Barcelona el 2, de Valencia el 3, de Aiica_nte el 4, de C4diz el 7 direc-

-tamente para Tanger, Casablanca, Mazagén, Las Palmas, Sta. Cruz de Tenerife, Sta. Cruz de la Palma y
puertos de la costa occidental de Africa. S

Regreso de Fernando Péo el 5, haciendo las escalas de Canarias y de la Peninsula indicadas en el via-
je de ida, ' | : - -

alojamiento muy comodo v trato esmerado, como ha acreditado en su dilatado SEervicio.

e 'Eambié“ S€ admite carga y se expiden pasajes para todos los puertos del mundo, servidos por lineas
regulares. -

La Empresa puede asegura las mercancias que se embarquen en sus buques.

Para rebajas a familias, Precios especiales para camarotes de lujo, rebajas en pasajes de ida y vuelta
y demas informes que puedan interesar a] pasajero dirijirse a las Agencias de la Compania.

-

- municaciones Maritimas
Servicios Comerciales—T .2

en los fletes de determinados articulos, d

ta, como ensayo, deseen hacer los Exportadores.

Q"

Cruz de Tenerife, Montevideo y Buenos Aires; emprendiendo el viaje de regreso desde Buenos Aires.

Veracruz el 16 y de Habana el 20 de cada mes,directamente para Coruna y Santander.Se admite pasaje

Marzo, 2 y 30 Abril,28 Mayo, 25 Junio, 23 Julio, 20 Agosto, 17 Septiembre; 15 Octubre, 12 Noviembre

der y Liverpool. Servicio por irasbordo para y de los puertos de la Costa Oriental de Africa, de la India :

Estos vapores admiten carga en fas condiciones mas favorables v pasajeros, a quienes la compaiia da

AVISOS IMPORTANTES: Bebajas en los fletes de exportacion—I a Compania hace rebajas de 30 por 100
€ acuerdo coa las vigentes disposiciones para el servicio de Co-

_ Se seccion que de estos sérvicios tiene establecida la Compaiia, se encarga de
} ~trabajar en Ultramar los Muestrarios que le sean entregados v de la colocacion de los articulos cuya ven-
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